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Agéncias Publicas de Empregos
(Hello Work)

As agéncias sio 6rgéos do governo que
oferecem o servigo de consultas sobre
empregos, fazendo apresentacbes as
empresas, informacgoes sobre oferta de
trabalho, etc. Quando procurar o servigo
da Hello Work, traga consigo o Cartéo
de Residente.

O horario de expediente, normalmente,
é das 8:30 as 17:15, nos dias tuteis.

BOOEFALL B
( L%WG)I&/\EI 7—%] Agéncias da Hello Work da Provincia de Okayama
Nome da . .
. Endereco Telefone Idioma / horério
Agéncia
HeeE(4) Inglos(Sex)
i PR E L Y .
N i < g 1 1-1-20 086 13:00 as 17:00
1-1-20, Noda Kitaku, 241- AV N TNEE (K)
Okayama-shi Portugués(Ter)
13:00 as 17:00
B E L Xk JzA
H IJJFﬁiI:EKFHTG 36
N\ —U—7
Lo, Brex H%*'lf VNI ILEITF 086
7 7 W W | First Central Bill 7F 222-2900
Hello Work 6-36. H hi Kitak B
Plaza Okayama ~99, Fonmachi Kitaku,
Okayama -shi
LAZD ELE LA
BT HAE I‘Jmﬂtzﬁﬂae 36
B A
JaigEoNm — U *12‘/]\7/1/1:‘/I/7F
—7 First Central Bill 7F 086
Okayama 6-36, Honmachi Kitaku, 222-2904
Shinsotsu- .
ouen Hello Okayama-shi
Work
ot BARELORLLIIbELES
S I | LI T SR X AT A BT 325-4 086
Saidaiii 325-4, Koumotocho 949-3219
I Higashiku, Okayama-shi
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Nome da . L.
. Endereco Telefone Idioma / horario
Agéncia
:)%}Jz‘éhf O FEAH)LES
FElLiL T 9-6 FE]
. 2929b55 L
1) wo T A 0868
Tsuyama c/o Tsuyama Rodo S6go 35-2674
Chosha,
9-6, Sa nge Tsuyama-shi
SRR
<HLxbwIk) B LELasps i JLEE
S EE‘ S 5781 086 A b ANEE (A)OK)
Kurashiki 1378-1, Sasaoki, 4%2é3§§)’3 Portugués(Seg)(Qua)
Choo Kurashiki-shi 13:00 as 17:00
R
2500 z3Lelby RV s TVEE (K)(E)
ik Rk T 3-15-111 0866 X
Soja 3-15-111, Cha6, Soja-shi 92-6001 | Portugués(Qua)(Sex)
13:00 as 17:00
= E D - EF 0O LboZ
el L ilise k22312 0863
Tamano 2-23-12, Chikkd, amano-shi 31-1555
bbb xro b
s FAsHTF1%0481-10 0869
Wake 481-10, Wake, Wakecho, 93-1191
Wake-gun
B U A L OpLnd
ﬁgﬁ’a a8 g F227 0869
Bizen 227 Higashi Katakami, 64-2340
Bizen-shi
nEB ;}5 X
e yra Hm4ﬂ5891 0865
Kasaoka 5891 Kasaoka Kasaoka-shi 62-2147
PRI, HEIPLIEPLO6
EAETAREF67—2 0868
Mimasaka 67-2Hayashino,Mimasaka-shi 72-1351
B <EL‘{£:D£J’<§&§?)%t"}
T A RS/ T 367216 036
3672-16 Ogawacho, Kojima, 473-2411
Kojima Kurashiki-shi
20 Ens LERE
A, AR E2379—1 0867
Niimi 2379-1 Takao, Niimi-shi 72-3151
tﬂ i
. 1004 13 Dancho, 922-2991
Takahash Takahashi-shi
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086-225-2015

Servico de Consultas sobre as
Condigoes deTrabalho

Para proteger os direitos do trabalhador
como regula a “Legislacdo de Normas
Trabalhistas”, e para orientar e
supervisionar o empregador, é
estabelecida em cada provincia no
Japdo, a Secretaria do Trabalho com as
Delegacias de Trabalho em cada regiao.

Qualquer problema sobre as condi¢oes
de trabalho ou ambiente do trabalho,
consulte a Delegacia de Trabalho mais
préxima.
Local:
Okayama Rodou Kyoku, Rodou
Kijyun-bu, Kantoku-ka (Secretaria do
Trabalho, Departamento de Normas
Trabalhistas, Setor de Inspecéo)
1-4-1 Shimoishii, Kita-ku, Okayama-shi
Dai 2 G6d6 Chosha Bldg
Tel.  086-225-2015
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